los sinsentidos del presente y la cotidianeidad; de alli que llame la atencion sobre un sujeto que himagécetathde lo cotidiano y que se
caracteriza por su desencanto y abandono, su esterilidad y su afan de ironia y cinismo, destacando, al igual que Galindo, el car
autorreferencial y testimonial de aquél al asumir como una de sus actitudes tipicas la denuncia social dentro de escenarios micropoliticos.

Centrado en la figura de Jorge Teillier, Oscar Torres postula que los tdpicos referidos a una poesia “idilica” o “pastoral” en la obra del pc
chileno son resemantizados dentro de una poética que ideolégicamente organiza el material creativo con miras a desestabilizar las condic
de estos géneros. En este contexto, analiza la poesia larica de Teillier desde diversas tradiciones (Tedcrito, Wordsworth y Machado), soster
que en su obra no hay edad dorada ni mundo arcadico o feliz, sino un presente histérico y un pasado histérico-mitico del que se tiene conc
de su degradacion, y dentro del que se destaca el rol proteico de la memoria como elemento revitalizador de dicha conciencia, tanto col
espacio geografico que ella ocupa en el imaginario de los lares: el sur de Chile. Y junto al caracter fronterizo de este espacio, Torres repara
nocion de exilio que erige el sujeto como una alternativa infantil-adulta frente a la soledad y el desarraigo, exilio que finalmente se transform:
su bandera de lucha en contra y a favor de la muerte.

Por su parte, Cristian Gémez se refiere a la poética de Juan Luis Martinez considerando el conjunto de obras publicadas con posterioric
golpe militar, pues en ellas se pondrian de relieve las consecuencias sociohistéricas que determinaron la produccién de un cierto prog
literario postgolpe. Sostiene que ella se condice con las formas experimentales de los poetas de los 80 y 90, que, al igual que las promo
anteriores, habria deconstruido ciertas aspiraciones de la tradicion literaria chilena haciendo uso de elementos mas ludicos como la burl:
parodia. No obstante, aun cuando ésta compartiria ciertas formas de trabajo creativo, Gomez afirma que la obra de Martinez lleva a sus U
consecuencias el imperativo experimental y critico que los habria caracterizado como conjunto epocal mas que promocional.

Desde un enfoque ecocritico, Steven White analiza la produccién poética desde Huidobro y Neruda, hasta las manifestaciones mas act
incluyendo la poesia mapuche, que ha tematizado el paisaje natural como resultado de una reflexion critica que busca problematizar los r
de convivencia del hombre con el entorno natural. Su revision incluye el tratamiento que de este tépico han hecho poetas postvanguar
como Oscar Hahn, Gonzalo Millan, Raul Zurita y Juan Luis Martinez, discutiendo si es que existe en esta poesia una conciencia que p
llamarse con propiedad ecocritica, y si ella ha asumido y de qué manera la crisis ecoldgica por la que atraviesa el planeta actualmente.

En suma, desde una perspectiva critica, los articulos reunidos en este volumen revisan algunos de los problemas y tendencias sobresz
en la poesia chilena de las ultimas décadas, centrados en descubrir las corrientes tematicas, discursivas e ideolégicas que han perme
quehacer en un contexto politico y sociohistérico complejo: la sociedad chilena postgolpe militar, escenario en el que con mayor fuerz
profundidad se ha hecho sentir la crisis del sujeto posmoderno. La figura de Neruda constituye un barrunto a partir del cual se aviz
alternativas a seguir en su estudio, en la medida en que ella ha arrojado luces respecto al modo como la produccion y critica individuale:
asumido la complejidad de este periodo.
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MERCEDESLOPEZBARALT. 2005.Para decir al Otro. Literatura y antropologia en nuestra América. Vervuert: Iberoamericana, 505 pp.
(Ivan Carrasco M.).

Este libro trata de modo expreso o alusivo distintos problemas de gran actualidad en las ciencias humanas hoy en dia, tales con
interaccion entre culturas, la ruptura de las fronteras entre tipos discursivos y disciplinas de la postmodernidad, la conexiéon entre m
temporalidad historica y proyectos politicos y, sobre todo, los vinculos dialogisticos e intermediales entre un discurso artistico universalme
prestigiado, la literatura, y una disciplina social que reflexiona sobre su condicién genérica y su lugar en el ambito del conocimiento,
antropologia.

Este libro no es tedrico sino critico; la perspectiva que le permite coordinar los variados temas que desarrolla es de cara
interdisciplinario, modalidad de dificil manejo por la necesidad de una actitud abierta a la fluencia y variedad de los conocimientos, de
particularidades y puntos de contacto y transformacién. Su autora posee estas caracteristicas; se trata de la distinguida académica e invest
literaria portorriquefia Mercedes LOpez-Baralt, quien ha examinado la obra de una serie canonizada de escritores latinoamericanc
antrop6logos europeos y estadounidenses vanguardistas.

La hipotesis desde la cual interpreta estas discursividades es coherente con la relacién entre ambos discursos: Lépez-Baralt propone |
traduccion de culturas es una tradicién literaria en nuestra América, presente como gesto fundacional en las crénicas de Indias y los 1
indigenas, discursos reescritos por la literatura del siglo pasado y convertidos con el tiempo en una tradicién.

Los fundamentos considerados para formular su hipétesis son el concepto de crénica de Indias del novelista cubano Alejo Carpe
desarrollado principalmente en su ensayo “De lo real maravilloso americano”, donde afirma que la crénica de América es una crénica de lo
maravilloso; la ecuacion de Georges Mounin que toda traduccién siempre es una etnografia; la ambicion de abolir fronteras y difuminar
limites entre géneros y movimientos, gesto caracteristico de la postmodernidad, y las antropologias literaria y polifénica representadas
autores como Lévi-Strauss, Geertz, Turner y otros.

El libro esta dividido en una Introduccién, donde la autora plantea su marco teorico; diez capitulos en los que estudia aspectos clave
autores provenientes principalmente de dos sectores literario-culturales, las Antillas y los Andes, y dos momentos historicos, el colonial
contemporaneo; las Conclusiones, y una extensa bibliografia selecta dividida en teoria literaria, teoria antropol6gica y referencias generales

El capitulo primero esta dedicado al estudio de la literatura como antropologia, es decir, al acercamiento a la etnografia de vastos sec
del pensamiento metatextual de escritores y criticos, que tematizan principalmente el regreso a los origenes: Alejo Carpentier, Carlos Fue
Severo Sarduy, Itamar Chiampi, Haroldo de Campos y José Lezama Lima; el capitulo termina con un acapite: en el principio era la diferer
En el siguiente se analiza la situacion inversa y complementaria, la antropologia como literatura, también mediante el planteamiento de te
especificos en la obra de Lévi-Strauss, Clifford Geertz, Victor Turner, tales como la antropologia como ciencia semiética, la cultura co
bosque de simbolos, la deconstruccion de la autoridad monolitica del etnégrafo. Los capitulos tercero y cuarto presentan a un ¢
hispanoamericano y a un antropélogo europeo para examinar los modos de salir de un campo disciplinario para tratar problemas de otro, a-
de la comparacion de una novela etnografica de Carpentier con una etnografia poética de Lévi-Strauss, y de este Ultimo con Fray Ramén P
cuanto editor de los mitos tainos. El quinto esta dedicado al primer mestizo, el Inca Garcilaso de la Vega, destacando la glosa como ar
contraconquista, el siguiente a Guaman Poma de Ayala que desarroll6 una inesperada etnografia visual y luego a ambos autores
iniciadores del ciclo de Inkarri, completando el periodo colonial. El octavo presenta a los representantes contemporaneos de la traduc
cultural mediante el viaje a la semilla, en el que se recuerda a Col6n como creador de ficciones, a Pané leido por el poeta Juan Antonio Cor
Pablo Neruda y el mesianismo andino, Octavio Paz, Ernesto Cardenal nuevo prdititadeBalam, el mito de Macondo y aspectos de la
escritura de Scorza y Galeano. El siguiente destaca la obra de José Maria Arguedas, su condicién mdltiple y su indigenismo como camir
retorno a la arcadia original y el Gltimo destaca la africania mitica en el negrismo de Luis Palés Matos.



En las Conclusiones, Lépez-Baralt resalta que ha estudiado a un grupo de los mejores escritores del siglo XX para recuperar el ¢
fundacional de la traduccion de culturas que inaugura el camino literario de la América indigena; el obsesivo retorno a los origenes que resg
a la afirmacion de una identidad colectiva; que esta literatura plurivalente intenta responder a la pregunta ¢qué somos?; que se afirr
heteroglosia que subyace en nuestras letras, rescata la tradicién oral de voces indigenas y africanas y afirma nuestro mestizaje cultural,
sentido martiano: como coexistencia de etnias mas que de armonia o fusidon que no evade las tensiones ni los conflictos; que el viaje a la s
inserta la literatura del siglo XX en el pensamiento mitico; que en Ultima instancia es un gesto profundamente descolonizador que convierte
escritores en antropoélogos al revés, que desdefian la otredad exética para mirarse en su propio contexto.

Entre los méritos de este libro sobresalen la relevancia reconocida a la literatura como visionaria de un aspecto central de Américz
capacidad para buscar libremente en distintos ambitos los problemas de que también se hacen cargo otras disciplinas humanas y sel
modelo de busquedas mas avanzadas. También su perspectiva globalizante que supera visiones reductoras por el punto de vista ideo
tedrico o disciplinario utilizado, aunque consiste basicamente en un analisis de fragmentos significativos de autores relevantes y haber dest;
tendencias poco conocidas como la negritud.

No obstante, la mirada de Lépez-Baralt esta hecha desde el norte seglin una perspectiva espacial, desde las Antillas como ella mis
reconoce, lo que le permite ver a determinados escritores pero desconocer a otros, como la vision femenina y universalista del mestizaje
religiosidad cristiana y ecuménica de Gabriela Mistral o la plural voz ideolégica, popular, musical, de Nicolas Guillén, cuya ausencia rest
inexplicable. Un proyecto de tanta amplitud y ambiciéon cumplidas merecidamente no puede llenar todos los espacios ni visitar todas las fue
pero sin duda la presencia de otros autores podria haber aportado elementos valiosos para completar este panorama. Ella también mira d
canon literario y antropoldgico, refiriéndose a escritores plenamente legitimados, hecho que da mayor confiabilidad y rotundidad a su hipéte
a su corpus e incluso postular la existencia de una identidad colectiva, o que pocos estudiosos actuales se atreven a aceptar, pero le impic
campos nuevos, reconocer voces distintas, contestatarias 0 marginales.

Finalmente, pienso que Mercedes Lépez-Baralt podria ampliar diversos aspectos de su trabajo si incorporara la antropologia poéti
literaria que se esta desarrollando en Chile, del cual existe ya un cuerpo mas que suficiente de creacién, doctrina, investigacién y publicaci
Ello proyectaria mas lejos y mejor una investigacion de tanta envergadura y solidez déana dscir al Otro..., uno de los textos mas
apasionantes y sugerentes aparecidos en nuestra América en los Ultimos afios.
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